——
—_—
—_—

P—

g

SES Europos Sajungos
hl Taryba

Briuselis, 2026 m. spalio 9 d.
(OR. en)

12968/26

Tarpinstituciné byla:

2026/0227(NLE)

OlvV 6

AGRI 654
AGRIORG 97

TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI
TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu

Dalykas:

turi bati laikomasi dél tam tikry rezoliucijy, dél kuriy bus balsuojama 24-
ojoje Tarptautinés vynuogiy ir vyno organizacijos generalinéje asambléjoje
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2026/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi
dél tam tikry rezoliucijuy, dél kuriy bus balsuojama

24-o0joje Tarptautinés vynuogiy ir vyno organizacijos generalinéje asambléjoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 43 straipsnj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
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kadangi:

(1

)

)

(4)

Tarptautiné vynuogiy ir vyno organizacija (OIV) kitoje savo generalinés asambléjos
sesijoje, kuri jvyks 2026 m. spalio 16 d., svarstys ir galbiit priims rezoliucijas (toliau — OIV
rezoliucijy projektai). OIV rezoliucijy projektai, jei jie bus priimti, turés teising galig

Sajungai, kaip tai suprantama pagal Sutarties 218 straipsnio 9 dalj;

Sajunga néra OIV nar¢. Taciau 2017 m. spalio 20 d. OIV suteiké Sajungai ypatingg OIV
Darbo tvarkos taisykliy 4 straipsnyje numatytg statusa;

OIV narémis yra 20 Sgjungos valstybiy nariy. Tos valstybés narés gali siiilyti OIV
rezoliucijy projekty pakeitimus, o per kita OIV generaling asambléja jy bus paprasyta OIV

rezoliucijy projektus priimti,

vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1308/2013! ir
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/9342, tam tikros OIV priimtos ir paskelbtos

rezoliucijos turés teisiniy pasekmiy Sgjungai;

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013,
kuriuo nustatomas bendras Zemés iikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 1234/2007, (OL L 347, 2013 12 20, p. 671, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/07).

2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/934, kuriuo papildomos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél vynuogiy
auginimo zony, kuriose galima padidinti alkoholio koncentracija, leidZiamy vynininkystés
metody ir apribojimy, taikytiny vynuogiy produkty gamybai ir laikymui, maZziausios
procentinés alkoholio koncentracijos Salutiniuose produktuose bei ty produkty Salinimo ir
OIV byly paskelbimo, (OL L 149, 20196 7, p. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/0j).
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(6)

(7)

()

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 80 straipsnio 3 dalies a punkte nustatyta, kad Komisija,
suteikdama leidimg naudoti vynininkystés metodus, turi atsizvelgti j OIV

rekomenduojamus ir paskelbtus vynininkystés ir analizés metodus;

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 80 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad Komisijos nustatomi
analizés metodai, taikomi nustatant vyno sektoriaus produkty sudétj, turi biiti grindziami
atitinkamais OI'V rekomenduojamais ir paskelbtais metodais, i§skyrus tuos atvejus, kai,

atsizvelgiant ] Sgjungos siekiama tikslg, OI'V metodai biity neveiksmingi arba netinkami;

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 90 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad j Sgjunga
importuojami vyno sektoriaus produktai turi buiti gaminami laikantis Sgjungos pagal ta
reglamentg patvirtinty vynininkystés metody arba — iki metody patvirtinimo — laikantis

OIV rekomenduojamy ir paskelbty vynininkystés metody;

Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad tais atvejais, kai
Komisija néra nustaciusi taikant vynininkystés metodus naudojamy medziagy grynumo ir
identifikavimo specifikacijy, tokiomis specifikacijomis turi biiti laitkomos to reglamento

I priedo A dalies 2 lentelés 4 skiltyje nurodytos specifikacijos, kuriose daromos nuorodos i

OIV rekomendacijas;
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rezoliucijy OENO-MICRO 20-669A ir OENO-MICRO 20-669B projektuose sitiloma
i§plésti impulsiniy elektriniy lauky, kuriuos §iuo metu leidziama naudoti vynuogeéms,
taikyma jtraukiant atitinkamai misg ir vyng mikrobiologinio stabilizavimo tikslais.
Rezoliucijos OENO-TECHNO 14-540B projekte nustatomi specifiniai vynininkystés
metodai, taikomi i§ dalies dealkoholizuotam vynui. Rezoliucijy OENO-TECHNO 23—
734 ir OENO-TECHNO 23-735 projektuose sitilloma iSplésti baltosios misos ir baltojo
vyno apdorojimg stireno-divinilbenzeno adsorbentu, siekiant paSalinti oksiduotus ir
oksiduojamus polifenoliy junginius, sukelian¢ius parudavima. Rezoliucijos OENO-
TECHNO 14-544 projekte sitiloma misos alkoholinés fermentacijos metu pridéti
dimetilpolisiloksano, kad nesusidaryty putos. Rezoliucijos OENO-TECHNO 20-

672A projekte sitiloma misoje naudoti funkcin] mezoporinj silicio oksida, kad bty
selektyviai paSalinti nestabilts baltymai. Rezoliucijos OENO-TECHNO 21-706 projektu
atnaujinamas vyny apdorojimas mieliy manoproteinais, nustatant baltiesiems ir roziniams
vynams taikomus tikslinius rodiklius ir didziausig jy doze. Rezoliucijos OENO-TECHNO
23-730 projektu priimtina sorbo riigsties koncentracijos vyne riba padidinama nuo 200 iki
250 mg/1 konkreciai veislei Vitis labrusca ir jo hibridams bei konkretiems kokybiniams
veiksniams ar tradicijoms, budingiems tam tikroms Salims, kaip nustatyta nacionalinés
teisés aktuose. Rezoliucijos OENO-TECHNO 25-761 projektu atnaujinama byla 3.4.21 dél
pienartgscio riigimo aktyviklio, nurodant celiuliozés aktyviklio pobudj. Pagal
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 80 straipsnio 3 dalies a punktg ir Deleguotojo

reglamento (ES) 2019/934 9 straipsnio 1 dalj tos rezoliucijos, jei bus priimtos, turés teisine

galig;

12968/26 4

LIFE.1 LT



(10) rezoliucijos OENO-SPECIF 21-695 projektu j Tarptautinj vynininkystés kodeksa
jtraukiama monografija apie stireno-divinilbenzeno iminodiacto funkcinés grupés
chelatines dervas, o rezoliucijos OENO-SPECIF 23-727 projektu atnaujinama citriny
rugsties monografija, daugiausia atskiriant dvi formas — monohidratg ir bevandene rugst;.
Pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 9 straipsnj tos rezoliucijos, jei bus priimtos,

turés teisine galia;

(11) rezoliucijos OENO-SCMA 24-754 projekte sitiloma j Tarptautiniy vyno ir misos analizés
metody rinkinj jtraukti stroncio izotopinio santykio (87Sr/86Sr) vynuose nustatymo
metodika. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 80 straipsnio 5 dalj ta rezoliucija, jei bus

priimta, turés teising galia;

(12) rezoliucijos SECSAN-SECUAL 23-722 projektu atnaujinama vynininkystéje naudojamy
taniny klasifikacija, apibréziant atvejus, kai jie gali biti laikomi priedais arba pagalbinémis
perdirbimo medziagomis. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 80 straipsnio 3 dalies
a punktg ir Deleguotojo reglamento (ES) 2019/934 9 straipsnj ta rezoliucija, jei bus

priimta, turés teisin¢ galia;

(13) tikimasi, kad OIV rezoliucijy projektais, kuriuos iSsamiai apsvarsté vyno sektoriaus
mokslo ir technikos ekspertai, bus prisidéta prie vyno standarty derinimo tarptautiniu
mastu ir jais bus nustatyta sistema, kurig taikant bus uztikrinta sgzininga konkurencija
vyno sektoriaus produkty prekybos srityje. Todél tiems OIV rezoliucijy projektams turéty
biiti pritarta;
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(14)

kitas rezoliucijos projektas, kuris, jei bus priimtas, turés teisinj poveikj Sgjungos teisei
pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 80 straipsnio 3 dalies a punktg ir kuris turi biiti
pateiktas generalinei asambléjai priimti, yra rezoliucijos OENO-TECHNO 14-

540A projektas. Tame rezoliucijos projekte iSvardijami vynininkystés metodai, kuriuos
leidziama taikyti gaminant dealkoholizuotg vyng. Kalbant apie apdorojima

,0.34. Glicerolio pridéjimas®, tame rezoliucijos projekte rekomenduojama, kad bendra
glicerolio koncentracija dealkoholizuotame vyne nevirsyty 50 g/l. Europos maisto saugos
tarnyba neseniai paskelbé moksling nuomone dél maisto priedo glicerolio (E 422),
suvartojamo su gérimais, jskaitant dealkohilizuotus vynus, imaus poveikio saugos. Toje
nuomonéje daroma is§vada, kad 50 g/l koncentracija dealkoholizuotuose vynuose virSyty
fimaus poveikio etaloning doze (UPED) visose gyventojy grupése. Toje nuomongéje taip pat
nustatytos teorinés didziausios bendro glicerolio (E 422) dealkoholizuotame vyne pagal
skirtingas asmeny grupes su atitinkamais dealkoholizuoto vyno vienkartinio suvartojimo
kiekiais koncentracijos, kuriy poveikis nevir$ija UPED. Atsizvelgiant i tas i§vadas ir prie§
OENO-TECHNO 14-540A rezoliucijos projekte nustatant glicerolio koncentracijos
maksimaly leisting lygj, reikia atlikti papildomg eksperimentiniais duomenimis pagrista
iSsamy vertinima, kuris apimty analizés metodo identifikavima, rysj su pradiniu glicerolio
buvimu produkte, dealkoholizavimo proceso poveikj jo koncentracijai, maziausia
egzogeninio glicerolio kiekj, susijusj su jo technologine funkcija, ir atitinkamos rizikos
valdymo strategijos apibrézima. Tod¢l OENO-TECHNO 14-540A rezoliucijos projektui
turéty biiti pritarta tik tuo atveju, jei i8 tos rezoliucijos biity iSbrauktas konkretus
apdorojimas ,,6.34. Glicerolio prid¢jimas*, kad buty galima atlikti pirmiau minétg i1§samy

mokslinj vertinima;
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(15) siekiant uztikrinti reikiamg lankstumg prie§ 2026 m. spalio 16 d. OIV generaling asambléja
vyksianc¢iose derybose, valstybéms naréms, kurios yra OIV narés, turéty biiti leista pritarti

techniniams OIV rezoliucijy projekty pakeitimams, jei jais nekei¢iama ty rezoliucijy esme;

(16) todél tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi OIV
posédziuose dél OIV rezoliucijy projekty, tiek, kiek jos susijusios su Sajungos
kompetencijos sriciai priklausanciais klausimais. Tg pozicija, veikdamos kartu Sajungos

interesy labui, turéty pareiksti valstybés narés, kurios yra OIV narés,

PRIEME §] SPRENDIMA:
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1 straipsnis
Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi 24-ojoje Tarptautinés vynuogiy ir vyno
organizacijos (OIV) generalinéje asambléjoje, yra iSdéstyta Sio sprendimo priede.

2 straipsnis
1 straipsnyje nurodytg pozicija, veikdamos kartu Sajungos interesy labui, pareiSkia Sajungos
valstybés narées, kurios yra OIV narés.

3 straipsnis

1. Jei 1 straipsnyje nurodytai pozicijai gali turéti jtakos nauja mokslin¢ arba techniné
informacija, pateikta pries arba per OIV posédzius, valstybés narés, kurios yra OIV narés,
praso atidéti balsavimg OIV generalingje asambléjoje iki tol, kol remiantis ta nauja

moksline ar technine informacija bus nustatyta Sajungos pozicija.
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2. Valstybés narés, kurios yra OIV narés, veikdamos kartu Sajungos interesy labui,
suderinusios nuomones gali pritarti Sio sprendimo priede nurodyty OIV rezoliucijy
projekty techniniams pakeitimams, kuriais nekeiciama ty rezoliucijy esme, be papildomo
Tarybos sprendimo, kuriuo nustatoma Sgjungos pozicija.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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